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Przemienienie Panskie na tle Swieta Namiotow

STANISLAW ORMANTY

I. PRZESLANIE LITERACKIE

Perykopy o Przemienieniu Jezusa nalezg do trudnych, lecz waznych tekstov
Ewangelii. Zawierajg w sobie element tgcznosci publicznej dziatalnosci Jezus;
zJego mekaiSmierciga zwilaszcza ze zmartwychwstaniem. Teksty biblijne sg U
nie tylko reportazem z tego, co sie wydarzylo, lecz zawierajg takze komentarz Ko
Sciota powielkanocnego. Po tej linii idzie J. Gnilka, ktéry podkresla, ze tego typi
opowiadanie to cudaepifanijne i proponuje zastanowic sig, czy nie opowiadajg one
ze swej istoty o0 objawieniach paschalnych. Czyli uwzgledniajgc wptyw perspekty-
wy paschalnejl W niniejszym artykule bardziej zajme sie kontekstem opisu Prze-
mienienia2 Onjest tutaj drogowskazem dla interpretacji tego wydarzenia. Scen}
z Przemienienia zawierajg motywy wziete z teofanii na Synaju: Wj 24, 15-18; 34.
29-30; 40,34-38. Sato elementy: ostaniajacy obtok, gora, obecno$¢ Mojzesza, na-
miot, oraz z apokaliptycznych wizji Syna Cztowieczego: Dn 7.8.10; Ez 1-2; a takze
Ezd 10,25-33. Dalej: wizja, obecnos¢ Eliasza, strach, jasniejgce szaty, zakaz opo-
wiadania o wydarzeniu, rozmowa. Opowiadanie o Przemienieniu nalezy do jednych
z wazniejszych perykop mesjanskich i mozna zauwazy¢ wielkie podobienstwo
z chrztem Jezusa oraz z opisem modlitwy Jezusa z Getsemani: gora, obecnos¢
trzech uczniow, gtos z nieba, StowaAbba - Ojcze - ktére odpowiadajg gtosowi
z nieba: Tenjest Syn mdj umitowany, zaakcentowanie doniostej roli Piotra oraz
brak rozumienia ze strony uczniéw.

Mateusz i Lukasz, ktorzy znalijuz tekst Marka i w pewnym sensie korzystali
zniego w perspektywie wiasnej inwencji twdrczej poszerzyli go, wiaczajac wiele

' Zob. Jezus z Nazaretu, Krakéw 1997, s. 171, 385.
2 Zob. L. F. Rivera, Interpretatio TransfigurationisJesu in redactione evangelii Marci, V|
(1968), s. 88-104.
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lementéw redakcyjnych po to, by zapomocagtakich zabiegow literackich wyak-
entowac pewne perspektywy teologiczne.

We wszystkich relacjach synoptycznych wystepuje czasownik episkiadzein (od-
tamac), ktory ma swojg paralele w Tradycji Wyjscia (Wj40,35). Stad wida¢ wyraz-
e nawigzanie do teofanii na Synaju i do historii Wyjscia3 Ale nie mozna, mimo
lyraznych nawigzan i podobienistw miedzy tymi teofaniami nie dostrzec pewnych
Oznic. Na przykfad: ukazywanie sie obtoku, interwencja Piotra, rola Jezusa. To
/skazuje, ze scena Przemienienianiejest tylko jakims$ wystylizowanym dubletem
jofanii synajskiej, lecz samodzielnym wydarzeniem4. Te aluzje do Starego Testa-
lentu sprawiajg ze osoba i dzieto Jezusa zostaty przedstawione i wyjasnione teolo-
icznie za pomocgobrazow i formut starotestamentalnych. Wobec tego, takg forme
pisu mozna by nazwaé midraszem. | tak okre$la rodzaj literacki opisu Przemienie-
ia Ch. Schiitz5 Natomiast L¢on-Dufour uwaza, ze wydarzenie Przemienienia zo-
tato przedstawione wedtug apokaliptycznego rodzaju literackiego6.Takie ujecie
lydaje sie troche przejaskrawione, bowiem samo nawigzanie do tekstéw apokalip-
/cznych nie przesadzajeszcze o rodzaju literackim. Zauwazy¢ mozna, ze w sa-
lym opisie Przemienienia brak jest istotnych cech apokaliptycznego rodzaju lite-
ackiego.

U. PRZESLANIE TEOLOGICZNE PRZEMIENIENIA
W KONTEKSCIE LITURGICZNYM SWIETA NAMIOTOW

Mateusz 17,1 oraz Mk 9,2 zaznaczyli, ze Przemienienie miato miejscesze$¢
'nipotem. Dzieki takiej wzmiance, mozna pokusic sie na ustalenie daty wyznania
liary pod CezaregFilipowa. Wielu egzegetow przyjmuje zbiezno$¢ chronologiczng
'rzemienienia ze Swietem Namiotow7. To wielkie $wieto obchodzono pod koniec
/rzes$nia i trwato przez siedem dni- od 15-21 dnia miesigca Tiszn8 Tawidoczna
bieznosc¢ i zgodnos¢ daje podstawy do przeanalizowania wszystkich charaktery-
tycznych elementow ewangelicznych opiséwo.

3Zob. Ch. Schitz, Die Verklarung Jesu, MySal I111/2, s. 91n.

4Zob. Léon-Dufour, LaTransfiguration de Jésu, w: Etudes d’ Evangile, Paris 1965, s. 107.

5Zob. Die Verklarung Jesu, dz. cyt., s. 91.

6Zob. La Transfiguration de Jésus, dz. cyt. s. 111.

7Zob. H. B. Swete, The Gospel according lo St. Mark, London 1898, s. 179; W.M. Ramsay,
he Time o fthe Transfiguration, ,, The Expositor” 6 (1908), s. 557-562; H. Baltensweiler, Die
erklarung Jesu. Historisches Ereignis und synoptische Berichte, Zlrich 1959, s. 38.

8Zob. E. Kutsch, ..am Ende des Jahres. Zur Datierung des israelitischen Herbstfestes
1x23,16, ZAW 83 (1971)15-21, s. 20.

9Zob. H. Riesenfeld, Jesus transiguré. L 'arricre-plan du récitevangelique de la Transfigu-
ition de Notre-Seigneur, Munksgaard, Copenaghen 1947.
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Stowa Piotra: Postawimy trzy namioty: jeden dla Ciebie, jeden dla Mojze-
sza ijeden dla Eliasza (Mk 9,5) sg znamienne i naprowadzajg nas na kierunek
refleksji. Tego typu propozycja Piotra bytaby dziwna, gdyby nie byt znany zwyczaj
Swigteczny, o ktérym méwi Ksiega Kaptanska 23,42-43 : Przez siedem dni bedzie-
cie mieszka¢ w szatasach. Wszyscy tubylcy lzraela bedg mieszkali w szata-
sach, aby pokolenia wasze wiedziaty, ze kazatlem synom lzraela mieszkac
w szatasach, kiedy wyprowadzitem ich z ziemi egipskiej. Jajestem Jahwe, Bdg
wasz! Budowano szatasy z zielonych gatazek w Swieto Namiotéw, i uczniowie
w przesztosci nieraz whasnie to czynili. Stad Piotr przez takgpropozycje chce utrwa-
li¢ ten stan szczesScia, ktory przezywa w bliskos$ci Jezusa. Budowanie namiotéw
byto najbardziej charakterystycznym obrzedem $wietald Przede wszystkim budo-
wano je po to, zeby przypominaty szatas czy tez Namiot Jahwe, ktory zamieszkat
posrod swego ludu. Eschatologia zydowska rozpowszechnita idee, ze w raju spra-
wiedliwi bedamieszka¢ w specjalnych pomieszczeniach, co wyjasnia réwniez zwrot
z £ kl16,9: wieczne przybytki. W nadziejach mesjanskich spodziewano sig, ze to
wiasnie Mesjasz-Krol miai rozbi¢ swéj namiot posrod sprawiedliwych, podobniejak
zamieszkiwat wéréd btogostawionych. Swieto Namiotéw stanowito zapowiedz
przyjscia Mesjasza i Jego intronizacjill Oprocz wzmianki o namiotach, cata grupa
elementdw odnoszacych sie do chwaty mesjanskiej Swiadczy o zwigzku Przemie-
nienia ze Swietem Namiotéw. Do tych element6éw naleza;: I$niace szaty, szaty chwa-
ty Mesjasza; obtok zwigzany z boskoScig i z przyjsciem Mesjasza; temat Mesjasza
cierpigcego - odnoszacy sie do ofiary Izaaka wzmiankowanej w liturgii i nalezacy
w pewien sposob do intronizacji Mesjanskiej ; gora- miejsce przyjscia Mesjasza itd.
Tematy eschatologiczne i mesjariskie, ktdre byty zwiazane ze Swietem Namiotow
znajdujg wypetnienie w osobie Jezusa. Wiec juz w tej fazie zycia Jezusa chodzi
o wypetnienie w pewien sposéb oczekiwar eschatologicznych. Trzeba tez do tego
dodac to, co wynika ze wzmianki oszesciu dniach.

Zazwyczaj Ewangelie nie podajg wskazowek chronologicznych tego rodzaju.
Skorojednak taki odstep czasowy zostat wyraznie zasygnalizowany przez tradycje,
znaczy to, ze o dwa dni $wiateczne, oddzielone przerwa szesciu dni, ktéra w ra-
mach roku oznaczata okres wszystkim znany. Jest to Dzief Pojednania i Swieto
Namiotéw. Bowiem nie byto innych przypadkéw w liturgii zydowskiej takiego zbli-
zenia dwadch Swiat. Mowiac inaczej : powiedzie¢; po szesciu dniach to tak jakby
doktadnie okresli¢ kiedy.

Jedli idzie 0 Ewangelie tukasza 9,28 to zauwazamy, ze nie zawiera tej precy-
zyjnej wzmianki. Méwi tylko: wjakie$ osiem dni. Swiety Augustyn widzi tu inny
sposob liczenia, taki, ze w o$miu dniach zawiera sie poczatek i koniec czasokresu.
Ale tak naprawde przerwa trwata tylko pie¢ dni: od 10do 15 dnia miesigca Tishri,

DZob. H. Riesenfeld, jw.s. 147n.
nJw., s. 146-205.
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szes$¢ dni to semicki sposob liczenia, obejmujacy oba Swieta. Odcien wyrazenia
tukaszowego odpowiada raczej matemu znaczeniu, jakie ten Ewangelista przypi-
sywat wzmiance, oznaczajacej czas okoto jednego tygodnia. Blizsi liturgii zydow-
skiej, Marek i Mateusz, docenili znaczenie szeéciu dni, poniewaz obchodzili Swieto
Pojednania, po ktérym nastepowato Swieto Namiotéw. Dla t.ukasza, ktéremu praw-
dopodobnie obca byta ta liturgia, wzmianka ta nie miata zadnego znaczenia i mogt
nieopatrznie zaokragli¢ liczbe dni12

Zwrotsze$¢ dnipotem nie wskazuje jedynie zbieznosci Przemienienia ze Swie-
tem Namiotow, ale wskazuje rowniez, ze wydarzenie to miato miejsce pierwszego
dniatego $wieta. Kiedy porownamy owa chronologiczngwskazdwke z Ewangelig
Jana, to zauwazymy, jak to Swieto byto popularne, bowiem przyciagato wielkie thu-
my do Jerozolimy. A zblizato sie zydowskie Swieto Namiotéw. Rzekli wiec Jego
bracia do Niego: Wyjdz stad i idz do Judei, aby i uczniowie twoi ujrzeli czyny,
ktorych dokonujesz. Nikt bowiem nie dokonuje niczego w ukryciu, jezeli chce
sie publicznie ujawni¢. Skoro takich rzeczy dokonujesz, to okaz sie Swiatu.
Bo nawet Jego bracia nie wierzyli w Niego (J7,2-5). Wczesniej, na poczatku
zycia publicznego, ci sami bracia usitowali zatrzymac Jezusaw domu (Mk 3,31-35;
12,46-50; £k 8,19-21), teraz przeciwnie, zachecali Go, by pokazat thtumowi swe
zdolnosci, by zyskat uznanie i wyjawit swe mesjanskie roszczenia. Pierwsze i ostat-
nie namowy wyptywajajednak z tego samego braku wiary. Krewni Jezusa wpraw-
dzie nie powstrzymuja dziatalnosci Jezusa, ale za to probuja czerpac z niej korzysé.
W odpowiedzi Jezus nie przewiduje nawet ukazania sie, do ktérego Go namawiali.
Jego odpowiedZ wznosi sie na wyzszy poziom, na poziom misji, ktora zostata Mu
wyznaczona przez Ojca: Dla Mnie stosowny czasjeszcze nie nadszedt, ale dla
was - zawsze jest do rozporzgdzenia. Was $wiat nie moze nienawidzi¢, ale
Mnie nienawidzi, bo Ja o nim Swiadcze, ze zte sgjego uczynki. Wy idziecie na
Swieto; Jajeszcze nie ide na to Swieto, bo moj czas jeszcze sie nie wypetnit
(J7,6-9). Daje to Jezusowi mozliwo$¢ objawienia swoim trzem uczniom, w pierw-
szy dzien Swieta Namiotéw, tajemnicy swego Przemienienia. Jezus daleki od checi
chwalebnego objawienia sie przed oczami thumu oczekuje jedynie od Ojca przezna-
czonej dla Siebie Chwaly, z dala od wszelkich gloryfikacji ttumu. Nakazuje On mil-
czenie Swiadkom wydarzenia, milczenie, ktore powinni zachowac az do zmartwych-
wstania Syna Cztowieczego. Tak wiec w pewnym ukryciu Jezus nieustannie zmie-
rza do Jerozolimy na $wieto13

Z Ewangelii Jana dowiadujemy sig, ze Jezus zaczyna naucza¢ w $wiatyni
gdzie$ w potowie Swieta (J 7,14), czyli okoto czwartego dnia. Jego nauczanie

PZob.F. Gryglewicz, Ewangelia wedtug $w. Lukasza. Wstep-przektadz oryginatu, komen-
tarz, Poznan 1974, s. 197.

BZob. J. Kudasiewicz, RolaJeruzalem w tukaszowej sekcji podrézy (9,51-19,27), RTK
16,1 (1969), s. 17-39.
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zmierza do ukazania prawdy, ktéra wynika z Przemienienia: Kto mowi we wia-
snym imieniu, ten szuka wilasnej chwaty. Kto za$ szuka chwaly tego, ktory
go postat, ten godzienjest wiary (J 7,18). Jezus wyrzuca swoim stuchaczom,
ze nie rozpoznali tego, ktdry Go postat i z naciskiem stawia problem swego pocho-
dzenia, ktdre otrzymato wyjasnienie tak mocne w stowach wypowiedzianych przez
Ojca. Ponadto nawigzuje do zapowiedzi swego odejscia, o ktérym rozmawiat
z Mojzeszem i Eliaszem na gorze: czemu usitujecie Mnie zabi¢? (J 7,19). Ewan-
gelia Jana podkres$la przede wszystkim nauke wygtoszong przez Jezusa pod ko-
niec Swieta: W ostatnim za$, najbardziej uroczystym dniu Swieta, Jezus stojgc
zawotat donosnym gtosem: JeSli kto$ jest spragniony, a wierzy we Mnie -
niech przyjdzie do Mnie i pije! Jak rzeklo Pismo:strumienie wody zywej
poptyng zjego wnetrza (J 7,37-38). Przewidujgc co bedzie po Jego $mierci,
Jezus zapowiadat zycie, ktore miatrozlaé. W Swieto Namiotéw udawano sie,
aby zaczerpna¢ wody z sadzawki Siloe na ofiary ptynne, i w ostatnim dniu cere-
monia byta najuroczystsza. Jezus przedstawia si¢ jako ten, ktéry nada temu ob-
rzedowi prawdziwe znaczenie, obiecujgc wode zywa w obfitosci. Ttum byt po-
dzielony, bowiem jedni uwazali Jezusa za proroka lub Mesjasza, natomiast inni
w to nie wierzyli, albo jeszcze gorzej - chcieli Go sprowadzi¢ na droge wiasnego
myslenia i dziatania. Ewangelista wskazuje nam punkt zderzenia tych opinii. Jest
nim problem pochodzenia Mesjasza, ktéry wedtug Pisma nie mégt pochodzié
z Galilei i by¢ z rodu Dawida. Problem ten otrzymat decydujgca odpowiedZ na
poziomie transcendentnym w momencie Przemienienia: Tojest moj Syn umito-
wany (Mk 9,7). Ale narazie odpowiedz byta zarezerwowanajedynie dla ucznidw,
ktdérych Jezus doprowadzit do glebszej zazytosci ze Soba.

Informacje, ktorych dostarczajg Ewangelie, ukazujg ze Jezus chciat obchodzi¢
na swoj sposéb Swieta liturgii zydowskiej i nada¢ im nowe znaczenie. Podobnie jak
nadat nowa perspektywe eucharystyczng Swietu Paschy. W swej Ewangelii Jan
zadbat, zeby nam powiedzie¢, iz cud w Kanie miat miejsce, gdy zblizato sie Swieto
Paschy (J 2,13) i ze Pascha nastepnego roku zostata poprzedzona cudem rozmno-
zenia chleba (J 6,4). Dar lepszego wina i chleba zycia ukazuje intencje przekszta-
tcenia Paschy zydowskiej. Intencja ujawnita sie w petni dopiero, gdy przed trzecim
Swietem Paschy Jezus ustanowit Eucharystie, ale byta obecnajuz od samego po-
czatku w liturgii paschalnej, jakg Jezus przezywat w czasie Swego zycia publiczne-
go. Podczas ostatniego Swieta Namiotow, przed dramatem paschalnym, che¢ wpro-
wadzenia pewnych innowacji jest szczeg6lnie widoczna.

Jezus Swiadomie powstrzymuje sie od péjscia do Jerozolimy z ttumem pielgrzy-
mow, ktorzy udajg sie tam, aby obchodzi¢ Swieto. On pragnie rozpoczac¢ ten obrzed
w zupetnie nowy sposob. Wchodzi ze swoimi uczniami, ale na inng gore wybrang
przez samego Siebie, wcale nie na gore Syjon. Gdrajest miejscem zamieszkania
Boga. Wybdr wysokiej gory zdaje sie ukazywac che¢ dosiegniecia Boga w Jego
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wzniostoscild Obraz wejscia na gore nalezat do sposobu przedstawiania wydarze-
nia mesjanskiego albo intronizacji Mesjasza. Ale tutaj ta wysoka gora przyczynia
sie do ukazania sie Mesjasza na boskim poziomie. Na g6rze Syjon kazdego roku
intronizowano Jahwelh Wyzsza gora, ktérg wybrat Jezus, zgodnie z zamiarem Ojca
powinna stuzy¢ do objawienia Boskiej intronizacji Syna. Inne charakterystyczne
elementy Przemienienia zmierzajaku temu samemu celowi, jakim jest objawienie
mesjanskie na Boskim poziomie.

Pewne elementy perykopy, zapowiadajace wydarzenia mesjanskie stuzyty do
przedstawiania teofanii. | tak biate szaty: byty wzmiankowane w literaturze zydow-
skiej w zwigzku z objawieniem sie chwaty Jahwel16 Wedtug Daniela sam Bog nosi
szate chwaly, biatgjak $nieg (7,9). Obtok - towarzyszy obecnosci chwaly Bo-
zejl7 Jahwe ukazywat sie na obtoku lub zasiadat na obtoku. Obtok, ktory przez
sze$¢ dni okrywat gore Synaj oznaczat, ze chwata Jahwe tam przebywata (Wj 24,15-
16). Warto tez pamietac, ze obtok - jako symbol obecnosci Jahwe miat zwigzek
znamiotem1§ kiedy Bog przychodzit do Namiotu Spotkania: lle razy Mojzesz wsze-
dt do namiotu, zstepowat stup obtoku istawatprzy wejsciu do namiotu. Wtedy
Pan rozmawiat z Mojzeszem (Wj 33,9). Wyb6r Swieta Namiotow sprawia, ze
jeszcze mocniej przemawia ten symbol ukazania sie Boga. Izraelitom przedstawia
sie Jahwe jako mieszkajacy podczas Swietaw namiocie. Ponadto takie przedsta-
wienie kultyczne ozywiato nadzieje, ze w czasach eschatologicznych Jahwe za-
mieszka w namiocie posrod ludul9

Posta¢ Mojzesza nie figuruje tujedynie jako prototyp i prekursor Mesjasza, ale
takzejako ten, ktéry otrzymat przywilej przebywaniaz Bogiem, rozmawiania z Nim
twarzgw twarz, jak przyjaciel z przyjacielem (Wj 33,11). Natomiast Eliasz, widzia-
ny w tradycji zydowskiej jeszcze wyrazniej jako ten, ktorego przyjécie miato po-
przedzi¢ przybycie Mesjasza, réwniez wstapit azna gore Bozg, Horeb i tam roz-
mawiatz Bogiem (1Kri 19,8-18). Obydwaj sagzwigzani z teofaniami Starego Testa-
mentu, maja wiec pelne prawo pojawic sie w teofanii Przemienienia, a zwfaszcza
obcowac z Boskgpostacigopromienionego Syna.

W takiej ztozonosci Jezus ukazuje sie wobec uczniow jako osoba Boska, a nie
tylko jako Krél-Mesjasz. Oprocz roznych elementdw przedstawienia, ktdre stuzg
objawieniujego tozsamosci s tez stowa wypowiedziane przez gtos, wychodzacy

U Zob. R. Pesch, Das Markusevangelium. Il Teil. Kommcntar zu Kapp.8,27-16,20, Frei-
burg 1977, s. 72.

5Zob. H. Riesenfeld, Jésus transfiguré, dz. cyt., s. 215-218.

B Zob. tamze, s. 227.

7Zob. M. Kokot, Obtok w Starym Testamenciejako znak zbawczej mocy Boga dziatajgcej
w historii Izraela, ,,Seminare”, Krakéw-Lad 1981, s. 1-22.

BZob. D. Daube, The New Testament and Rabbinie Judaism, London 1956, s. 26-36.

©Zob. H. Riesen fe 1d, dz. cyt., s. 182.
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z obtoku: Tojest Syn moj umitowany, Jego stuchajcie! (Mk 9,7). Jezus przedsta-
wia siejako Syn umitowany, Synjedyny. Tak wiec rozwazanie Przemienieniajako
intronizacji mesjanskiej, oznacza brak najwiekszego punktu epizodu. Ona utoz-
samia Jezusa jako kogo$ wiecej niz Mesjasza, uwaza Go za Syna i za Wybrane-
go0 Wprawdzie w wersji ukasza, wyrazenie méj wybrany (9,35) a w wersji
Mateusza stowa w ktérym mam upodobanie (17,5) mogtyby zawiera¢ aluzje do
Mesjasza lub doktadniej do Stugi Jahwe, jak go przedstawia lzajasz: M&j wybrany,
w ktorym mam upodobanie”®42,1), jednakze Jezus nie jest nazwany mo/m Stuga,
a\eSynem moim. Jesli wiec jest Mesjaszem, to zracji swej transcendentnej tozsa-
mosci Synajedynego.

W teofanii Przemienienia Ojciec pozostaje ukryty w obtoku, natomiast akcent
potozony jest na Syna. To wiasnie sam Ojciec ukazuje swego Synajako posta¢
Boska, ogtasza Jego godno$¢ Syna umitowanego i wymaga, aby z tego tytutu Go
stucha¢. Reakcja uczniowjest reakcjgjakiej sie doznaje wobec objawienia sie Boga:
Styszac to, uczniowie upadli twarzg na ziemig i ogarnat ich wielki strach (Mt
17,6). Jest to adoracja pomieszana z przerazeniem. Ewangelista dodaje: Ale Jezus
zblizyt sie i dotykajgc ich, powiedziat: Wstancie i nie lekajcie sie. Zazyty gest
dotkniecia i wezwania do powstania bez strachu pokazujg ze odtad teofania, ktorg
Jezus przynosi w sobie samym, chce wykluczy¢ wszelkie uczucie strachu. Intencja
wytworzenia zazyto$ci z Bogiem wyrazita siejuz w szcze$liwym klimacie Przemie-
nienia, z ktérego wyptyneto dobre samopoczucie uczniéw: Rabbi, dobrze nam tu
by¢ (Mk 9,5). Obecno$¢ Bogaw Jezusie objawia sie po to, aby udzieli¢ szczesliwo-
§ci ludziom - przez bardziej zazyte relacje z Bogiem. Cho¢ zapozycza pewne rysy
z zapowiadajacychjateofanii Starego Testamentu, ta teofania ukazuje nowa postac
Boga- Synaumitowanego i wnosi nowy klimat, zapowiadajgcy szczescie niebie-
skie. Mozna zauwazy¢, ze szczescie niebieskie jest opisywane przy pomocy tych
terminow w ksiedze Przypowiesci Henocha: Pan Duchdw zamieszkiwac bedzie
nad nimi i z tym Synem cztowieczym oni bedajes¢, ktasc sie spac i wstawac
przez wieki wiekow" (62,14). Natomiast $w. Pawe} rozwaza szczeScie w niebie
jako zycie z Chrystusem:pragne odejs$¢, aby by¢ z Chrystusem... (Fil 1,23). Jed-
nakze ta zapowiedz szczes$liwosSci nie moze przestania¢ orientacji ku ofierze, za-
wartej w podtekscie stow teofanii.

WyrazenieSyn moj umitowany stanowi aluzje do Izaaka, jedynego syna, kto-
rego Abraham, zgodnie z otrzymanym nakazem, miat ztozy¢ w ofierze2L Umitowa-
ny (agapetos) w Starym Testamencie ma sens techniczny i okre$lajedynego Syna
skazanego na $mier¢. Stad wspomnienie Izaaka nie powinno by¢ obce synoptycz-

DZob. A. Fitzmayer, The Gospel according to Luke [I-1X], Garden City {N.Y.} 1981,
s. 793.

21Zob. R. Le Déaut, Laniutpascale. Essaisur lasignification de la Paguejuive apartir du
Targum d Exode XII, 42, Roma 1963, s. 203.
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nym opisom o Przemienieniu atakze i o chrzcie. Taaluzjanie wynikajedynie z tego,
ze lzaak réwniez byt okre$lany jako synjedyny (Rdz 22,2.12.16), ale stad, ze opo-
wiadanie o tej ofierze czytano przy okazji Swieta Namiotow22 Obecno$¢ tego opo-
wiadania w liturgii przypominata dramat ojca zmuszonego do ofiarowania swego
jedynego syna, ajeszcze bardziej - obietnice btogostawieristwa dane Abrahamowi
za heroiczne postuszerstwo.

Ofiare Izaaka wspominano w kulcie zydowskim z racji utozsamienia géry Mo-
ria z gora Syjon: ottarz zbudowany przez Abrahama na gorze byt uwazany za proto-
typ budowy $wiatyni jerozolimskiej. Ponadto Izaak stat sie figurg mesjariska. Pod-
czas gdy w opowiadaniu z Ksiegi Rodzaju w centrum sceny znajduje sie Abraham,
rola centralna zostata potem przyznana lzaakowi, uwazanemu za sprawce zbaw-
czego dzietaZ3 Literatura rabinacka uznawata w nim przyczyne i gwarancje zba-
wienia ludu.

Aluzja do ofiary zgadza sie z tematem rozmowy Mojzesza i Eliasza z Jezusem
0 Jego odejsciu czyli 0 Jego Smierci. Wiasciwie Lukasz uzyt stowa (eksodon) co
oznaczaraczej wyjscie2d Ta Smier¢ ma szczegOlngwarto$¢ przez to, zejest wia-
czona w ogtoszenie przez Ojca tozsamosci Jezusa i ze ukazuje zwiazek miedzy
orzekaniem ontologicznym a funkcjonalnym. Jezusjest Synemjedynym, transcen-
dentnym. Niejest Synem przybranym, jak byt nim Izaak, ktéry miat te samanature
ludzka co Abraham. On ma te sama nature Boskajak Jego Ojciec. Alejednocze-
$nie, na obraz Izaaka, przeznaczonyjest przez Ojca na ofiare. W tym miejscu moz-
na zasygnalizowac analogie ze stowami wypowiedzianymi przez dwunastoletniego
Jezusa: Czy nie wiedzieliscie, ze powinienem by¢é w domu Ojca mojego? (Lk
2,49). Zwiagzek miedzy orzekaniem ontologicznym i funkcjonalnym jest tu widocz-
ny. Z jednej strony Jezus objawia Matce swe Boskie synostwo, mdwigc
o swoim Ojcu, ktorym jest Bog, jest to tez pierwsze objawienie Jego tozsamosci
Syna, ktore na dlugo wyprzedza objawienie, jakiego dokona podczas zycia publicz-
nego. Z drugiej strony, relacja synowska z Ojcem zaktada ofiare: Jezus musiat po-
zosta¢ w domu Ojca, w Swigtyni, i da¢ swej matce przedsmak udziatu w zbawczym
dramacie, przez swatrzydniowanieobecnos¢. W Przemienieniu sam Ojciec, ogla-
szajgc tozsamos$¢ swego umitowanego Syna, pozwala przewidzie¢ przyszig ofiare.

Po przyjrzeniu sie, jak Jezus obchodzit pierwszy dzieri Swieta Namiotow
w zupeinie nowy sposob - dokonujac Przemienienia, trzeba cofngc sie oszesc
dni, aby zrozumieé lepiej nowe znaczenie, ktore chciat nada¢ Swietu Pojednania.

Swieto Pojednania, czyli Dzieri Pojednania, nie miat przepychu Swieta, ktére
byto wielkim swietem ludowym, radosnym, przyciggajgcym do Jerozolimy licznych
pielgrzymow, trwajgcym siedem dni, co powiekszatojego znaczenie i sprzyjato ob-

2Zob. H. Riesen fe ld, dz. cyt., s. 89-90n., 47.
2B Zob. tamze, s. 92.
24Zob. GW. Lamp e,A Patristic Greek Lexikon, Oxford 1962, s. 498.
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rzedowosci. Dla Swieta Pojednania natomiast charakterystyczne byty dwa obrzedy
liturgiczne: ztozenie ofiary i wypowiedzenie imienia Boga. Swieto Pojednania miato
mniej przepychu, chociaz miato na celu zapewnia¢ lud o odpuszczeniu grzechdw
minionego roku i odnowieniu przymierza. Byto Swietem pokuty i zatoby& uwaza-
nym jakby za preludium do Swieta Namiotow. Zrozumiatejest wiec, ze Jezus wolat
obchodzic¢je w sposob bardziej intymny i kameralny.

Arcykaptan sktadat ofiare przebtagania za grzechy ludu. Wchodzit do Przybyt-
kuikrwigzwierzat kropit przebtagalnie. A naznak odpuszczenia win synéw lzraela
sktadat na kozta ofiarnego wszystkie te winy i wypedzat go na pustynie (Kpt 16).

Innym, wiasciwym dla tego Swieta obrzedem, byto wypowiadanie przez arcy-
kaptana tetragramu (JHWH), czyli Boskiego imienia Jahwe. W Ksiedze Syracha
(50) ukazanajest posta¢ najwazniejszego w zydowskiej historii arcykaptana-Szy-
mona, syna Oniasza. Liturgia Swieta Pojednania nabiera dzieki niemu catej wiel-
kosci, podniostosci. Osigga ona szczytw koncowym wygtoszeniu imienia Boga,
ktore rzucato lud na kolana. Szymon schodzgc, wyciggat swe rece nad catym
zgromadzeniem synow lzraela, aby da¢ swymi wargami btogostawienstwo
Pana, i by sie radowac Jego imieniem. Po raz drugi lud padat na twarz, by
przyjaé blogostawieristwo od Najwyzszego (Syr 50,20-21). Swieto Pojednania
bytojedynym dniem w roku liturgicznym, w ktérym arcykaptan wypowiadat imie
Boga na gtos26 Wedtug obrazu, ktdry ukazuje nam Syrach, ta proklamacja imienia
Boga byta w epoce Szymona (okoto 200 roku przed Chiystusem) szczytowym ob-
rzedem Swieta, uroczyscieje zamykajacym. W takim kontekscie liturgicznym lepiej
rozumie sie to, co zaszto w okolicach Cezarei Filipowej. Jezus chciat obchodzi¢
Swieto Pojednania na swoj sposéb. Nie musiat udawac sie do $wiatyni Jerozolim-
skiej: Oto powiadam wam: Tujest co$ wiekszego niz Swiatynia (Mt 12,6). On
ustanawia nowy kult oddawany Ojcuw duchu iprawdzie, nie zwigzany z narodo-
wymi miejscami kultu: Nadchodzi godzina, owszemjuzjest, kiedy toprawdziwi
czciciele bedg oddawac czes¢ Ojcu w Duchu iprawdzie, a takich to czcicieli
chce mie¢ Ojciec (J 4,23). Jezus udajac sie razem ze swoimi uczniami do krainy
poganskiej, okazuje, ze chce nada¢ temu kultowi zasieg powszechny. W tamtym
dniu Jego modlitwa oznacza nowag liturgie w nowej Swiatyni. Z tej modlitwy wytania
sie pytanie: Za kogo ludzie uwazajg Syna Cztowieczego (Mt 16,13). Uwaga
przenosi sie na imig, ktdre nadajg Jemu. Zadne imie proroka, ani nawet Jana Chrzci-
ciela nie stanowi wystarczajgcej odpowiedzi i dlatego pytanie zostaje ponownie
postawione apostotom, aby padfa inna odpowiedz: A wy, za kogo Mnie uwazacie?
(Mt 16,15).

5Zob. H. Riesenfeld, Jésus transfiguré, dz. cyt., s. 22.
%Zob. Cfr. K. Hruby, Le Yom, Ha-Kippurim ou Jour de | Expiation, w: L 'Orient Syrien 10
(1965), s. 48; C. Sched 1 Historia Starego Testamentu,T. Il, Tuchéw 1996, s. 173-176.
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OdpowiedZ powinno stanowi¢ imie wyzsze od imion wcze$niej wymienionych
ludzi. Zgodnie z perspektywa Swieta Pojednania, Jezus chce ustysze¢ z ust Szymo-
na imie Boze. Imie Boze, ktore tu ma by¢ wypowiedziane jest nowejak i kult, do
ktorego nalezy: jest to imie Syna Bozego, doktadniej imie Tego, kt6ry jest Bogiem
bedacjego Synem.

Jezus moze postawic to pytanie, bo dostarczytjuz uczniom materiatu wystar-
czajacego do dania odpowiedzi. Poprzez liczne napomknienia objawit sigjako Syn
Bozy, chociaz nie okre$lat siebie w taki sposdb, ale raczej przedstawiat sigjakoSy/?
Czlowieczy. Jego roszczenia do synostwa Bozego potepiali przeciwnicy, ktorzy
oskarzali Go o bluznierstwo i usitowali Go zabi¢ (J 5,18; 8,59). Jesli zostaty one
dobrze przez nich zrozumiane, to mozna przypuszczaé, ze powinny by¢jeszcze
glebiej zrozumiane przez uczniéw. Onije przyjmowali z wiarg, jak na to wskazujg
stowa towarzyszace adoracji: Ty prawdziwie jeste$ Synem Bozym (Mt 14,33).
Prawdopodobne jest zatem, ze w tym momencie Jezus zazgdat wyznania wiary
w Swe Boskie synostwo, co byto rbwnoznaczne z wypowiedzeniem Boskiego imie-
nia Syna. Wiare wyznaje Piotr. Wedtug wersji Mateusza: Tyjeste$ Mesjasz, Syn
Boga zywego (Mt 16,16). U Marka i t.ukasza odpowiedz jest krotsza: Chrystus
(Mk 8,29), Mesjasz Bozy. Ale wersja kompletna, jedyna, ktéra zawiera sformuto-
wanie imienia Bozego, nie jest pozbawiona autentycznosci, poniewaz Mateusz in-
formacje dotyczace Piotra zaczerpnat z dobrego Zrodta. Stwierdzamy bowiem, ze
w opowiadaniu o kroczeniu Jezusa po wodach, jedynie ten Ewangelista przekazuje
szczegOt, ze Piotr prosi Mistrza, aby mdgt do Niego przyjs¢é. Wydaje sie, ze ten
szczegOtjest autentyczny, poniewaz konczy sie napomnieniem: Cziowieku matej
wiary, czemu$ zwatpit? (Mt 14, 31).

We wspodlnocie pierwotnej, w ktorej Pioti-odgrywat role glowy Kosciota ijawit
siejako najwyzszy gwarantwspolnej wiary, nie mozna byto wymysli¢ stdw tak mato
mu pochlebnych. One zostaty przytoczone jedynie dlatego, ze nalezato je przyjaé
jako historyczne, na podstawie powaznych Swiadectw. Ponadto ten szczeg6t uka-
zuje nam dwa rysy, ktére moga zdawac sie sprzeczne w postawie Piotra: zjednej
strony $miatos¢jego wiary, ktora kazata mu prosi¢ Jezusa, by mégt is¢ po wodach,
a z drugiej strony stabos¢ jego wiary opanowanej przez strach. To zestawienie
dwéch postaw pozornie nie do pogodzenia potwierdza, ze chodzi tu o fakt narzuco-
ny przez wiernos$¢ historii.. Analogiczna niestatos¢ spotka¢ mozna w zapewnie-
niach o wiernosci, po ktérych nastepuje trzykrotne zaparcie sie ajeszcze wczesniej
W wyznaniu wiary, po ktorym nastapi moment buntu na zapowiedZ meki. Piotr nie
jest figura literacka, ale postacigbardzo zywa, w ktorej wychodzgnajaw sprzecz-
nosci.

Jesli Mateusz posiadat wazne informacje o Piotrze - zrozumiate jest, dlaczego
szczegOlnie przekazat te, ktore byty zwigzane z wyznaniem wiary i reakcjg Jezusa
nato wezwanie, a ktore rzucaty wiele Swiatta narole ucznia. Na korzy$¢ prawdo-
podobienstwa tej wersji mozna odnotowaé odpowiednio$¢ miedzy wyznaniem wia-
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ry a zawartg w pytaniu Jezusa intencja, by otrzymac¢ w odpowiedzi Imie Boze.
Jedyng adekwatng odpowiedzig na pytanie mogto by¢ nazwanie Jezusa Synem
Bozym. Owo zazebianie sie trwa nadal w stowach: Tyjeste$ Chrystus, Syn Boga
zywego iSzymonie, synu Jony... ija tobiepowiadam: Tyjeste$ Piotr (Mi 16,17-
18). Oprocz tej zadziwiajacej spdjnoscijeszcze inne rysy gwarantujgautentycznosé
tekstu Mateusza, zwtaszcza niemozliwos$é, zeby obietnice dane Szymonowi byty
wymyslone. Te obietnice zawierajg bowiem zaskakujgcg nowos¢ w poréwnaniu
z tradycja zydowska. Otéz nigdy arcykaptan nie byt uwazany za skate, na ktorej
mozna byto budowac religijny gmach i wcale nie posiadat petni wiadzy, jakiej Jezus
udziela Szymonowi. Cho¢ zostaty zredagowane wjezyku zdecydowanie semickim,
obietnice te odznaczaja sie wyjatkowa oryginalnoscig ktérgmozna przypisaéjedy-
nie geniuszowi Jezusa. Czyniag one zado$¢ podwdjnemu kryterium: ciggtosci i braku
ciggtosciZi. Mozna dodac, ze nie mogtaby ich usprawiedliwi¢ nawet dziatalnos¢
Piotraw pierwszym okresie Kosciota. Byt zwierzchnikiem, ale nie wida¢, zebyjego
rola widziana z zewnatrz, miata az takie znaczenie, by widzie¢ w nim skate, na
ktorej sie wznosi Koscidt Chrystusa. To, co sie rzeczywiscie potwierdzito we wspol-
nocie pierwotnej, nie mogto wiec spowodowac zredagowania takich obietnic.
Aluzje do Swieta Pojednania sa tez pewnym dowodem autentycznosci tekstu
Mateusza. Wiele z nich ma szczegdlne znaczenie i pokazuje, jak w nowy sposéb
Jezus chciat obchodzi¢ to $wieto i nada¢ mu nowy sens. Mozna przypuszczac, ze
Jezus mowigc Szymonie Synu Jony wypowiedziat imie swego uczniajedynie po to,
aby podkresli¢ podniosto$é jego wyznania. Ale zbiezno$¢ imienia z arcykaptanem
opisanym przez Syracha: Szymonem, synem Oniasza jest zbyt oczywista, by nie
widzie¢ w niej ukrytej intencji. Jona i Oniasz sg wiec dwoma ttumaczeniami tego
samego imienia hebrajskiego JohananZ8 Inny przektad grecki tego imienia znajduje
sieuJ 1,42; 21,15.16.17: loannou. On w inny sposéb odpowiada imieniu Yohanan.
Nalezy wiec uznac nie tylko podobienstwo, ale identyczno$¢ imion ucznia Jezusa
i osoby arcykaptana, najbardziej uznanego w tradycji zydowskiej. W ten sposob
Jezus wskazuje, ze Szymon przejmie w nowym kulcie role, ktérajego imiennik
petnit w religii zydowskiej. Wypowiedziat on imie Boga w nowy sposoéb, bojest to
imie Syna i na wyzszym poziomie, bo uczynit to na mocy objawienia otrzymanego
od Ojca. Szymon niekoniecznie miat Swiadomos$¢ znaczenia swej roli. Nie zdawat
sobie sprawy, ze dziatatjak arcykaptan, ktéry wypowiada imie Bogaw odnowionej
liturgii Swieta Pojednania. Wystarczyto mu, ze byt kierowany przez Ojca zgodnie
z planem, ktdry go przerastat. Nowe imie nadane przez Jezusa Szymonowi jest
charakterystyczne. Stanowi odpowiedZ na imie Boga wypowiedziane przez ucznia:

2ZZob. H. Langkammer, Metoda historii tradycji, w: Metodologia Nowego Testament (red.
H. Langkammer), Pelplin 1994, s. 126-127.

BZob.JM.van Cangh-M. van Esbr oeck, Laprimauté de Pierre (Mt 16,16-19) et
son contextejudai‘'que, ,,Revue Théologique de Louvain” 11 (1980), s. 314-315.
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Ot6z iJa tobie powiadam: Tyjeste$ Kaifa... Imig to jest peine znaczenia i przy-
pomina imie panujgcego arcykaptana Kajfasza, tym bardziej, ze prawdopodobnie
wedtug tekstu Mateusza, tak samo nalezy czytac¢ imie Kaify z procesu przed san-
hendrynem. Przez to Jezus chce zaznaczy¢, ze Szymon jest prawdziwym Kaifa,
autentycznym kaptanem w liturgii, ktorg zainaugurowat. Odtagd Szymon bedzie nosit
to imie, ktére wyraza catgjego przyszig funkcje. Nastepnie Kaifa okresla Szymona
jako kamien wegielny. W Swieto Pojednania arcykaptan wchodzac poza zastone
Swiatyni sktadat kadzidto na kamieniu, gdzie kiedy$ byta umieszczona Arka Przy-
mierza (Kpt 16,12-13), na kamieniu, zwanymkamieniem wegielnym, poniewaz od
niego sie zaczeto stworzenie Swiata. Na tym kamieniu, wedtug Targumu Pseudo-
Jonatana, byto wypisane imie Jahwe, poniewaz Jahwe byt uwazany za skate lzra-
ela Z tego tytutu Jezus okreslit samego siebie jako kamieri wegielny. Tu natomiast
nadaje swemu uczniowi role kamienia wegielnego. Takze na dar kluczy do kréle-
stwa niebieskiego rzuca $wiatto liturgia Dnia Pojednania. W to $wiegto arcykaptan
prosit Boga o rok, w ktérym otworzy mu swoj dobry skarbiec, o rok pomys$inoscid
Z drugiej strony btaganie o odpuszczenie win, w Swieto Pojednania, pozwala lepiej
zrozumie¢ wiadze wigzania i rozwigzywania, obiecang Piotrowi. Nalezy zauwazyé,
ze Piotrjako nowy arcykaptan nie otrzymuje jedynie wtadzy sprawowania czynno-
§ci kultycznej, ale wiadze, ktérej nigdy nie posiadat arcykaptan zydowski, a ktéra
zostata mu udzielonajako udziat we wiadzy Chrystusa, ktérego Boskie imie wypo-
wiedziat.

Ztozenie ofiary w obrzedzie Swieta Pojednania bylo istotne oprécz wypowie-
dzenia imienia Boga. Po wygtoszeniu tego imienia Jezus spetnia obrzed zapowiada-
jacy ofiare, ktéra przyniesie odpuszczenie grzechow. Najpierw trzeba byto, aby
zostato wypowiedziane Boskie Imie Syna, by zapowiedz tej ofiary mogta nabraé
swego znaczenia. Byta w tym takze pedagogiczna intencja Mistrza, ktory chciat
wzbudzi¢ wiare w Jego Boskie Synostwo przed o$wieceniem swoich ucznidéw na
temat bolesnej drogi kenozy, nalezgcej do Jego zbawczej misji. Ale byta tez potrze-
ba ukazania prawdy o Jego tozsamosci, aby ukaza¢ autentyczny wymiar ofiary
przebtagania. Jest to ofiara, ktéra dokonuje sie w ciele Syna Cztowieczego, wznosi
sie na poziom Bozy jako ofiara Syna ztozona Ojcu. Wynika ona z absolutnego wy-
magania Ojca: Trzeba, zeby Syn Cziowieczy wiele wycierpiat (Mk 8,31). Tak
wiec zapowiedZ meki zawiera specyficzne punkty styczne ze Swietem Pojednania.
W dniu Jom Kippur Izrael peten win wyraza swabojazn przed bramami $mierci
i przed wrogami, ktdrzy go upokarzajg. Prosi o wyzwolenie i 0 zapisanie go do
zycia3l Jezus mOwi o swojej Smierci i 0 swoim zmartwychwstaniu, o hafibiejaka

XDZob. L. Ligier, Péché cl’/Adam et peché de monde. Bible-Kippur-Eucharistie, vol. 1I: Le
Nouveau Testament, Paris 1961, s. 43.

3 Zob. tamze, s. 47-48.

3l Zob. tamze, s. 38.
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bedg znosi¢ Jego uczniowie, o ich bezpieczenstwie w obliczu bram piekielnych.
Précz tego zapowiedz, ze Syn Cztowieczy zostanie odrzucony przez starszych, ar-
cykaptanow i uczonych w PiSmie nabiera catego swego sensu w tym samym kon-
tek$cie. Stowo odrzucic jest znaczace. Byto uzywane w Starym Testamencie
w klagtwach Boga na tych, ktérzy pogardzali i odrzucali Jego Krélestwo. W Dniu
Pojednania lzrael prosit o przyjscie Mesjasza, chciat wiec otworzy¢ sie na przyjscie
Krolestwa. Jezus zapowiada postawe przeciwngdo postawy przywddcow lzraela,
postawy odrzucenia, ktérajednak nie przeszkodzi w spetnieniu sie obietnic, bo to
jest droga do zmartwychwstania. Wybranie Swieta Pojednania na uroczysta zapo-
wiedZ meki ukazuje, ze Jezus chciat wypetnic¢ swojg ofiargto, co przedstawiat sobg
kult zydowski. Swieto byto figurakultyczna, ktéra miata znalez¢ urzeczywistnienie
wjedynej odkupienczej ofierze. W ostatnim Swiecie Pojednania, ktore Jezus ob-
chodzit przed dramatem paschalnym, dal sie pozna¢ jako osoba Boska, jako Syn,
ktéry nosi imie Boga, ale po to, aby mocniej postawi¢ akcent na czekajagce Go
cierpienie. | wiasnie Przemienieniejest potwierdzeniem Boskiego tytutu Syna, cho-
ciaz nawigzuje do $mierci Jezusa, ale antycypuje chwalebny triumf. Przemienienie
ukazuje Jezusa w Jego chwale i daje uczniom zapowiedz tego szczesliwego sta-
nu2 Roznica akcentu odpowiada réznicy miedzy Swietem Pojednania- $wietem
pokuty i Swietem Namiotéw - $wietem z natury radosnym. W ten sposob Przemie-
nienie dodaje wazne uzupetnienie do zapowiedzi paschalnego dramatu.

2 Zob. Feuillet, Lesperspectivespropres a chaqué évangeliste dans les récitis de la transf
guration. ,,Biblica” 39 (1958), s. 29.



